Black Line







BOSSINI

BLACK LINE

Black
Line

Finiture - Finishes - Ausfiihrungen
Finitions - Acabados - LiseT nokpbiTua

073

Nero opaco
Mat black
Matt schwarz
Noir mat
Negro mate
MaTOBbIV YepHbIN

045

Bianco opaco
Mat white
Matt weil3
Blanc mat
Blanco mate
6enblit MaToBbIN



BLACK LINE

2 BOSSINI



BLACK LINE

BAGNO Di
# DESIGN: il nero
e rigorosamente
= opaco

Il nero rappresenta I'eleganza pura, I'attrazione; un rubinetto
nero opaco si nota e si ammira in qualsiasi stanza da bagno.

Black represents pure elegance, attraction; a matte black
faucet is noticeable and admirable in any bathroom.

Le noir représente |'élégance pure, l'attraction; un robinet noir
mat se distingue et on 'admire dans n'importe quelle salle de
bain.

Schwarz bedeutet pure Eleganz, Charm; ein mattschwarzer
Mischer kann in jedem Badezimmer immer aufgefallen und
bewundert werden.

El negro representa pura elegancia, atraccidn; una griferia
negra mate se nota y admira en cualquier bafio.

YepHbli1 ONMLETBOPAET UMCTYIO SNEraHTHOCTb, MPUBEKATENBHOCTD;
MaTOBbIM YEPHbIV CMECUTENb 3aMeTeH 1 JOCTOUH BOCXMLLEHWA B
MoOoV BaHHOM KOMHaTe.
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BLACK LINE

BLACK IS BACK:
la rivincita del
nero

Il nero ha dalla sua numerosi vantaggi: chic, raffinato,
ricercato e, proprio come nella moda, “va con tutto”, ben si
adatta cioé ai diversi stili, che si tratti di un bagno di design o
di un bagno classico vintage.

Black has numerous advantages on its side: chic, refined,
elegant and, just like in fashion, it “looks good with
everything”: that is, it fits well with different styles, either with
a “design” bathroom or with a classic style bathroom.

Le noir a de son c6té plusieurs avantages: chic, raffiné,
élégant et, comme dans la mode, il « va avec tout », c'est-a-
dire qu'il s'adapte bien a différents styles, qu'il s'agisse d'une
salle de bain de design ou d'une salle de bain classique.

Schwarz hat mehrere Vorteile auf seiner Seite: schick,
veredelt, elegant und wie in der Mode ,passt es zu allem®. Das
heilt, es passt zu unterschiedlichen Stilrichtungen, egal zu
Design- oder klassischem Badezimmer.

El negro tiene numerosas ventajas a su favor: chic, refinado,
elegante y, como en la moda, “va con todo”, es decir, se
adapta bien a diferentes estilos, ya sea un bafio de disefio o un
bafio clasico.

YepHbIl UMEET Ha CBOEN CTOPOHE MHOXECTBO NMPENMYLLECTB:
LWMKAPHbIV, YTOHYEHHDBIV, U3bICKaHHbBIA 1, KaK 1 B MOJIE, OH «COYETaeTCA
CO BCeM»: TO eCTb XOPOLWO MOAXOANT ANA Pa3HbIX CTuNel, byab 31O
[V3aHepCKan WK Knaccuyeckada BMHTaXKHAA BaHHaA.
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BLACK LINE

Soffioni DREAM

DREAM Shower heads - Kopfbrausen Dream - Pommes de douche Dream - Rociadores Dream de ducha - [lywesble neiiku Dream

H38391

Dream-Rectangular
570 x 470 mm
: ‘ Water flow: min 16 L/min

<
i
T

570X470

Soffioni

Shower heads - Kopfbrausen - Pommes de douche - Rociadores de ducha - [lyiueBble neiiku

100570

500 x 200 - H.24mm
Manhattan 2 sprays

Rain and cascade sprays
Water flow: min 10 L/min

150
1/2" GAS
;wlﬂh

- 500 100575

500 x 200 - H.24mm
Manhattan 1 spray
Rain spray
Water flow: min 9 L/min
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BLACK LINE

100596

Cosmo @ 280 mm
Water flow: min 7 L/min

100595

Cosmo @ 230 mm
Water flow: min 7 L/min

100412

Elios @ 250 mm
Water flow: min 10 L/min

100417

Elios @ 200 mm
Water flow: min 9 L/min

57
18.5

100598

Cosmo 280 x 280 mm
Water flow: min 7 L/min
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JAN
280X280

100597

Cosmo 230 x 230 mm
Water flow: min 7 L/min

BOSSINI
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BLACK LINE

100715

Cube 260 x 260 mm
Water flow: min 10 L/min

210

100720

Cube 210 x 210 mm
Water flow: min 9 L/min

H70596H
H70596I
H70595H
H70595I

@280 mm - 350 mm - @ 21
@280 mm - 400 mm - @ 21
@230 mm - 350 mm - @ 21
@230 mm - 400 mm - @ 21

Cosmo brass shower head with arm 1/2"MM
Water flow: min 7 L/min

H30596G @ 280 mm - 300 mm - @ 28
H30595G @ 230 mm - 300 mm - @ 28

Cosmo brass shower head with arm 1/2”"MM
Water flow: min 7 L/min

H19412G

H19417G

@ 250 mm - 300 mm - @ 21
Water flow: min 10 L/min

@ 200 mm - 300 mm - @ 21
Water flow: min 9 L/min

Elios ABS shower head with arm 1/2"MM

ot
X
L
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H69598H
H69598I
H69597H
H69597I

280 x 280 mm - 350 mm - 25 x 25
280 x 280 mm - 400 mm - 25 x 25
230 x 230 mm - 350 mm - 25 x 25
230 x 230 mm - 400 mm - 25 x 25

Cosmo brass shower head with arm 1/2"MM
Water flow: min 7 L/min



BLACK LINE

H30598G 280 x 280 mm - 300 mm - @ 28
H30597G 230 x 230 mm - 300 mm - @ 28

Cosmo brass shower head with arm 1/2”"MM
Water flow: min 7 L/min

H69715G 260 x 260 mm - 300 mm - 25 x 25
H69715H 260 x 260 mm - 350 mm - 25 x 25
Water flow: min 10 L/min

H69720G 210 x 210 mm - 300 mm - 25 x 25
H69720H 210 x 210 mm - 350 mm - 25 x 25
Water flow: min 9 L/min

Cube brass shower head with arm 1/2"MM

Body Sprays - Wall

2 42
.
o
2 8 = P 2
IS [ & & 177 5
~ o
100175 100176 - -
@100 mm - 100 x 100 mm !
Brass Body Spray rain function L2l 2 Brass Body Spray rain function 21112
Water flow: min 6 L/min Water flow: min 6 L/min
E88500 E89610 E89612
120 x 155 mm @ 225 mm 225 x 225 mm
Brass waterfall spout for bathtub & Round cascade showerhead @ 225 mm Round cascade showerhead
shower, 12" M wall inlet with 1/2"M connection 225 x 225 mm with 1/2"M connection
Water flow: min 14 L/min Water flow: min 12 L/min Water flow: min 12 L/min

55
1925 3575
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BLACK LINE

Docce

Handshowers - Handbrausen - Douchettes - Mangos de ducha - [lywesbie neiiku

B00250

Zen handshower
Water flow: min 5 L/min

T Jled

198

1/2GAS

@ 27

B00253

Slim rain handshower

189,5 . )
Water flow: min 5 L/min

1/2GAS

|
L4

i
|
i ﬂ\‘\

EASY CLEAN

B00270

Flat-One handshower

215 Water flow: min 5 L/min

1’/LGAS
45X9

"ll l‘\“|
|
Pl o
A AN

EASY CLEAN

o8 B00255
9.5 Cube handshower
% Water flow: min 5 L/min
o [ 18
R 1 2 —
1
2175

B00805

Syncronia/2 handshower
Water flow: min 7 L/min

Sk

B00187

Kira/1 handshower
Water flow: min 5 L/min

35.5

1) I‘lle
il o
i)

EASY CLEAN
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BLACK LINE

Colonne Doccia

Shower Columns - Duschsaulen - Colonnes de douche - Columnas de ducha - [lywieBble KONOHHbI

L10103

Set doccia completo di colonna murale ottone sezione @ 20
mm Soffione COSMO 230 x 230 mm - doccetta ZEN - supporto
doccia orientabile - CROMOLUX 150 cm attacco ¥2” FF con cono
s Miscelatore termostatico esterno con deviatore integrato.
Shower set including brass shower pipe @ 20 mm section
230x230EI COSMO 230 x 230 mm shower head - ZEN hand shower
iy 7 Orientable wall bracket - CROMOLUX 150 cm with 12" FF
connection and conical nut - thermosatic mixer with integrated
diverter.

254

227

Duschset bestehend aus Duschséaule aus Messing @ 20
7 mm Abschnitt - COSMO 230 x 230 mm Kopfbrause - ZEN

100597 COSMO
230 X 230 mm I Handbrause - schwenkbarer Brausehalter - 150 cmm CROMOLUX

238

111

mit 2" i.G./i.G. Verbindungen - Thermostat-Brausebatterie mit
integriertem Umsteller.

264

Ensemble de douche comprenant colonne douche avec
section @ 20 mm — pomme de douche COSMO 230 x 230 mm
Douchette ZEN - support mural orientable - CROMOLUX 150
cm avec connexion 1/2" FF et cone - mitigeur thermostatique
extérieur avec inverseur intégreé.

[J47]
1/2"GAS

Columna ducha en latén con seccion @ 20 mm - rociador
I.J COSMO 230 x 230 mm - mango ducha ZEN - soporte mango
* ducha orientable - CROMOLUX 150 cm con conexidn %" Hy
287 cono - mezcaldor.

HactenHan KonoHHa 13 natyHu cedenne @ 20 mm - Jyw COSMO u3
natyHn 230 x 230 mm - pyyHon gyw ZEN - NOBOPOTHbIV AepaTesib

- winaHr CROMOLUX 150 cm nogkntoderue V2" FF - cmecutens
TePMOCTaTUYECKMIA HAaPYAKHbI C MHTErPUPOBaHHbBIM NePeKIioYeHVeM -
YepHbili MaTOBBbiIl

L10174

Set doccia completo di colonna murale ottone sezione @ 20

mm Soffione COSMO 230 x 230 mm - doccetta ZEN - supporto
doccia orientabile - CROMOLUX 150 cm attacco ¥2” FF con cono
Miscelatore monocomando esterno con deviatore integrato.

497 Shower set including brass shower pipe @ 20 mm section
COSMO 230 x 230 mm shower head - ZEN hand shower
230 %230 3 Orientable wall bracket — CROMOLUX 150 cm with 72" FF
1 Q connection and conical nut — single-lever mixer with integrated
diverter.

254

Duschset bestehend aus Duschsaule aus Messing @ 20

0271 mm Abschnitt - COSMO 230 x 230 mm Kopfbrause - ZEN
Handbrause - schwenkbarer Brausehalter - 150 cm CROMOLUX
mit 12" i.G./i.G. Verbindungen - Einhebel-Brausebatterie mit
integriertem Umsteller.

188

1111

100597 COSMO

230 X230 mm Ensemble de douche comprenant colonne douche avec section

@ 20 mm - pomme de douche COSMO 230 x 230 mm -
douchette ZEN - support mural orientable - CROMOLUX 150
cm avec connexion 1/2" FF et cdne - mitigeur monocommande
extérieur avec inverseur intégreé.

Columna ducha en latén con seccion @ 20 mm - rociador
COSMO 230 x 230 mm - mango ducha ZEN - soporte mango
ducha orientable - CROMOLUX 150 cm con conexion 2" H'y
cono - mezcaldor.

40
1/2"GA!

HacTteHHana konoHHa 13 natyHu ceyerne @ 20 mm - dyw COSMO 13
natyHn 230 x 230 mm - pyyHow ayw ZEN - NTOBOPOTHbIV AepxaTenb
- lwnaHr CROMOLUX 150 cm nogkntodeHue V2" FF - cmecuTens
MeXaHNYECKUI HapyXHbli C MHTErPUPOBAaHHbIM NePeKIioYeHVIeM.

BOSSINI 13
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s2/68 % L10092 COSMO @ 280 column @20

380 L10093 COSMO @ 230 column @20

255

143

‘ Set doccia completo di colonna murale ottone sezione @ 20 mm
320 Soffione COSMO - doccetta ZEN - supporto doccia orientabile -
CROMOLUX 150 cm attacco 2" FF con cono.

Miscelatore termostatico esterno con deviatore integrato.

Shower set including brass shower pipe @ 20 mm section
COSMO shower head - ZEN hand shower - Orientable wall
bracket - CROMOLUX 150 cm with 2" FF connection and conical
nut — thermostatic mixer with integrated diverter.

111

1253

1080
[
)

Duschset bestehend aus Duschséule aus Messing @ 20

mm Abschnitt - COSMO Kopfbrause - ZEN Handbrause
Schwenkbarer Brausehalter - 150 cm CROMOLUX mit 2" i.G./
i.G. Verbindungen - Thermostat-Brausebatterie mit integriertem
220 Umsteller.

100595 COSMO
@230 mm

Ensemble de douche comprenant colonne douche avec section
@ 20 mm - pomme de douche COSMO - douchette ZEN -

ﬁfwﬁ support mural orientable - CROMOLUX 150 cm avec connexion
I 1/2" FF et cone - mitigeur thermostatique extérieur avec inverseur
intégreé.
Columna ducha en latén con seccion @ 20 mm - rociador

100596 COSMO
@280 mm

COSMO - mango ducha ZEN - soporte mango ducha orientable
- CROMOLUX 150 cm con conexion ¥2” H'y cono - mezcaldor
termostatico exterior con desviados integrado.

HacTeHHan KonoHHa 13 natyHu cevenne @ 20 mm - Jyw COSMO

13 NaTyHW - pyuHon ayw ZEN - NOBOPOTHbIN AepKaTenb -

wnaHr CROMOLUX 150 cm nogknioderue V2" FF - cmecutens
TEPMOCTATUYECKMIA HAPYKHbI C MHTErPUPOBAHHbBIM NEPEKIOYEHIEM.

[ ‘—E L10094 COSMO @ 280 column @20
52/68 i L10095 COSMO @ 230 column @20
@280

‘ Set doccia completo di colonna murale ottone sezione @ 20 mm

255

143

Soffione COSMO @ 280 mm - doccetta ZEN - supporto doccia
orientabile - CROMOLUX 150 cm attacco 2" FF con cono -
Miscelatore monocomando esterno con deviatore integrato.

320

Shower set including brass shower pipe @ 20 mm section -
COSMO @ 280 mm shower head - ZEN hand shower - orientable
wall bracket - CROMOLUX 150 cm with %2” FF connection and
conical nut - single-lever mixer with integrated diverter.

111

1080
1253

H Duschset bestehend aus Duschséule aus Messing @ 20 mm
Abschnitt - COSMO @ 280 mm Kopfbrause - ZEN Handbrause
Schwenkbarer Brausehalter - 150 cm CROMOLUX mit ¥2”
i.G./i.G. Verbindungen - Einhebel-Brausebatterie mit integriertem
220 Umsteller.

100595 COSMO
@ 230 mm

Ensemble de douche comprenant colonne douche avec section
@ 20 mm - pomme de douche COSMO @ 280 mm - douchette
= ZEN - support mural orientable - CROMOLUX 150 cm avec
connexion 1/2" FF et cdne - mitigeur monocommande extérieur
avec inverseur intégré.

100596 COSMO
@280 mm

Columna ducha en laton con seccion @ 20 mm - rociador
COSMO @ 280 mm - mango ducha ZEN - soporte mango ducha
orientable - CROMOLUX 150 cm con conexion ¥2” H'y cono -
mezcaldor monocomando exterior con desviados integrado.

287
150+ 2 HacTeHHan KonoHHa 13 natyHu ceyenne @ 20 mm - yw COSMO u3

264 natyHn @ 280 mm - pyurow ayw ZEN - NOBOPOTHbIN fepxaTeb
- wnaHr CROMOLUX 150 cm nogkntoyerue V2" FF - cmecuTens
MEXaHMUECKN HAPYXKHBIV C MHTErPYPOBAHHBIM MePeKoUYEHEM.

14 BOSSINI



Set doccia

BLACK LINE

Slide rail sets - Brausesets - Ensembles de douche - Conjuntos de ducha - [lywesble komnnekTbl

904

]
@ 40 W
i

103)

MAX 840
|

1/2"GAS

DE3014 sSyncronia/2 @ 100mm

Kit asta saliscendi ottone cm 90 x @ 25 mm - supporti
regolabili e centrale a pulsante - doccia SYNCRONIA/2 @
100 mm 3 getti - CROMOLUX cm 150.

Brass slide rail set cm 90 x @ 25 mm - swiveling brackets
and push-button slider - SYNCRONIA/2 @ 100 mm 3 sprays
handshower - CROMOLUX cm 150.

Set Brausestange cm 90 x @ 25 mm aus Messing
Verstellbare Wandhalter und Druckknopf Schieber
SYNCRONIA/2 @ 100 mm 3 Strahlarten Handbrause
CROMOLUX cm 150.

Ensemble barre de douche en laiton cm 90 x @ 25 mm
Supports muraux réglables et curseur avec bouton -
douchette SYNCRONIA/2 @ 100 mm 3 jets - CROMOLUX
cm 150.

Barra deslizante en latdn cm 90 x @ 25 mm - soportes
regulables y central con pulsante - mango ducha
SYNCRONIA/2 @ 100 mm 3 chorros - CROMOLUX cm 150.

LWTaHra HacTeHHasa 90 cm @ 25 MM - perynmpyembiM KperieHmem ¢
KHOMOYHbIN cnaiaep - PyuHan neiika SYNCRONIA/2 @ 100 mm 3
cnpen - Wnanr CROMOLUX 150 cm.

| S—TIN 6

BOSSINI

904

103]

I
@40 ﬁg
{1

MAX 840
|

DE3020 Kira/1 @ 100mm

Kit asta saliscendi ottone cm 90 x @ 25 mm - supporti
regolabili e centrale a pulsante - doccia KIRA/1 @ 110 mm
3 getti - CROMOLUX cm 150.

Set brass slide rail cm 90 x @ 25 mm - swiveling brackets
and push-button slider - KIRA/1 @ 110 mm
3 sprays handshower - CROMOLUX cm 150.

Set Brausestange cm 90 x @ 25 mm aus Messing -
verstellbare Wandhalter und Druckknopf Schieber

KIRA/1 @ 110 mm 3 Strahlarten Handbrause - CROMOLUX
cm 150.

Ensemble barre de douche en laiton cm 90 x @ 25 mm
Supports muraux réglables et curseur avec bouton
Douchette KIRA/1 @ 110 mm 3 jets - CROMOLUX cm 150.

Barra deslizante en latén cm 90 x @ 25 mm - soportes
regulables y central con pulsante - mango ducha KIRA/1 @
110 mm 3 chorros - CROMOLUX cm 150.

LWTaHra HacTeHHaa 90 cm @ 25 MM - perynmpyemMbiM KpenneHnem C

KHOMOUHbI cnangep - Pyunas nerika KIRA/1 @ 110 mm 3 cnpen -
naHr CROMOLUX 150 cm.

15
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835

BLACK LINE

218

D47062 Flat-One brass slide rall

Kit asta saliscendi FLAT curva cm 120 con supporto inferiore
con presa acqua + supporto regolabile - doccia FLAT-ONE -
CROMOLUX cm 150.

Curved slide rail FLAT cm 120 set lower bracket with water
supply elbow - swiveling upper bracket - FLAT-ONE handshower
- CROMOLUX cm 150.

Set gebogene Brausestange FLAT cm 120 - obener Wandhalter
mit Schlauchanschluss + verstelloarer unterer Wandhalter - FLAT-
ONE Handbrause - CROMOLUX cm 150.

Ensemble barre de douche courbée FLAT cm 120 avec support
inférieur avec prise d'eau - support supérieur réglable - douchette
FLAT-ONE - CROMOLUX cm 150.

Conjunto ducha con barra deslizante curva FLAT cm 120 -
mango ducha FLAT-ONE - CROMOLUX cm 150 - oma de agua
incorporada en el soporte inferior - soporte superior regulable.

[ywesan wraHra FLAT 13 natyHu 120 ¢M - B HVXKHEe CTeHOBOe
KpenneHne BCTPOEHa BOAOPO3ETKA, BEPXHNI HACTEHHbIN Kpenex
perynupyemblii nogbicoTe - PyuHan neika FLATONE

- Wnanr CROMOLUX 150 cm.

16
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704.5

@32

@32

eI |
HebegE

188

027 |

239

ABS BRASS
D74201 D06012

Zen brass slide rail Zen brass slide rail

Kit asta saliscendi ottone cm 70 x @ 25 mm centrale in ABS -
doccia ZEN - CROMOLUX cm 150

Set brass slide rail cm 70 x @ 25mm with ABS slider - ZEN
handshower - CROMOLUX cm 150

Set Brausestange cm 70 x @ 25 mm aus Messing mit Gleiterr aus
ABS - ZEN Handbrause -CROMOLUX cm 150

Ensemble barre de douche en laiton cm 70 x @ 25 mm avec
curseur en ABS - douchette ZEN - CROMOLUX cm 150

Barra deslizante en latén cm 70 x @ 25 mm con central en ABS -
mango ducha ZEN - CROMOLUX 150 cm

[ywesan wraHra 70 cvm x @ 25 mm ¢ cnangepom ABS - PyyHasa nerka
ZEN - lWnaHr CROMOLUX 150 cm



Duplex doccia

BLACK LINE

Shower Kits - Brausesets - Ensembles de douche - Conjuntos de ducha - [lywieBbie komnnekTbl

LL
T

213

80

C12002

Kit supporto fisso con presa acqua - doccia ZEN
CROMOLUX cm 150.

Kit fixed wall bracket with water supply elbow - ZEN
handshower - CROMOLUX hose cm 150.

Kit Brausehalter mit Schlauchanschluss - ZEN
Handbrause - CROMOLUX Schlauch cm 150.

Ensemble support fixe avec prise d'eau - douchette
ZEN - CROMOLUX cm 150.

Conjunto de ducha con soporte con toma de agua -
mango ducha ZEN - CROMOLUX 150.

[lywweoit KOMNNEKT AepxaTenb U3 NaTyHI, C BOAOPO3ETKOIA - PyuHan neiika ZEN
wnanr CROMOLUX 150 cm.

181

760
Eﬁms

u

216

i

C54004

Kit supporto orientabile con presa acqua - doccia ZEN
CROMOLUX cm 150.

Kit supply flange with swiveling hook - ZEN
handshower - CROMOLUX cm 150.

Kit Schwenkbarer Brausehalter mit integriertem
Wasseranschluss - ZEN Handbrause - CROMOLUX
cm 150.

Ensemble sortie murale avec support orientable -
douchette ZEN - CROMOLUX cm 150.

Conjunto de ducha con toma de agua, soporte
orientable - mango ducha ZEN - CROMOLUX cm 150.

KomnnekT ayLeBon nenkmn 1 BCTpanBaemoro gepxatens
PyuHan neiika ZEN - mOBOPOTHBIM KOHYCOOOPa3HbIM
coeanHeHvem - wnaHr CROMOLUX 150 cm.

IS
n
[

AT,

643

43

1/.

" GAS

C130M

Kit supporto orientabile con presa acqua - doccia
FLAT-ONE - CROMOLUX cm 150.

Kit supply flange with swiveling hook - FLAT-ONE
handshower - CROMOLUX hose cm 150.

Kit Brausehalter mit integriertem Wasseranschluss - FLAT-
ONE Handbrause - CROMOLUX Schlauch cm 150.

Ensemble sortie murale avec support orientable
Douchette FLAT-ONE - CROMOLUX cm 150.

Conjunto de ducha con toma de agua, soporte orientable
Mango ducha FLAT-ONE - CROMOLUX cm 150.

KomnnekT AyLeBo Nernkn 1 BCTparBaeMoro Aepxatend -
PyyHas neiika FLAT-ONE - NOBOPOTHbIM KOHYCOOOPa3HbIM
coeguHeHnem - lwnaHr CROMOLUX 150 cm

58.5

585

BOSSINI

217

1/2'GAS
T
L — II
|
|

29.7

80

CB4003

Kit supporto fisso con presa acqua - doccia CUBE -
CROMOLUX cm 150.

Kit fixed wall bracket with water supply elbow - CUBE
handshower - CROMOLUX cm 150.

Kit Brausehalter mit Schlauchanschluss - CUBE
Handbrause - CROMOLUX cm 150.

Ensemble support fixe avec prise d'eau - douchette
CUBE - CROMOLUX cm 150.

Conjunto de ducha con soporte con toma de agua en
latén - mango ducha CUBE - CROMOLUX cm 150.

[lywesor KOMANEKT fepxatent 13 naTyHu, ¢
BOAOPO3eTKON - PyuHas nelika CUBE - wnaHr
CROMOLUX 150 cm.

17



] BLACK LINE
— C55005

Kit supporto con presa acqua - doccia CUBE -
CROMOLUX cm 150.

Kit wall bracket with water supply elbow - CUBE
handshower - CROMOLUX cm 150.

1/2"GAS

Kit Viereckiger schwenkbarer Brausehalter mit
{ — integriertem Wasseranschluss - CUBE Handbrause -
j CROMOLUX cm 150.

27 Ensemble support avec prise d'eau - douchette CUBE -
) CROMOLUX cm 150.

Conjunto de ducha con toma de agua, soporte
orientable - mango ducha CUBE - CROMOLUX cm 150

| [lylwieBor KOMINeKT fgepxaTenb 13 NaTyHu, C BOAOPO3ETKON -
k PyuHan neiika CUBE - wnanr CROMOLUX 150 cm.

50x50,

C51023

Kit supporto quadro orientabile in ottone - doccia
CUBE - CROMOLUX cm 150.

Kit square swiveling bracket in brass - CUBE
handshower - CROMOLUX cm 150.

Kit Viereckiger schwenkbarer Brausehalter aus
Messing - CUBE Handbrause - CROMOLUX cm 150.

Ensemble support carré orientable en laiton -
douchette CUBE - CROMOLUX cm 150.

‘ Conjunto de ducha con soporte orientable en laton -
mango ducha CUBE - CROMOLUX cm 150.

KomnnekT nerka ¢ NOBOPOTHbIM flepaTenem - PyyHan
nevka CUBE - wnaHr CROMOLUX 150 cm.

227

50x50
|
0x30

!

75 70

Miscelatori

Mixers - Mischbatterie - Mitigeurs - Mezcladores - Cmecutenu

Z00008 200064

Parti esterne
External parts
Aufputzteile
Parties externes

Parti esterne

External parts
@ Aufputzteile

Parties externes

120

oo Partes externas Partes externas
120 [eTanu HapyxHbleleTann [eTann HapyxHble[letann
HapyHble HapyHble
T 200007
OUTLET B )
gWU/TZ Parti incasso miscelatore monocomando 1 VIA, attacco da 1/2”

Concealed parts for single lever mixer 1 WAY, 1/2” connection

Unterputz-Einbaukorper fur Einhebelbatterie, 1/2” Anschluss

o [y Parties a encastrer pour mitigeur monocommande 1 VOIE, connexion 1/2”

-N

COLDWATER Partes de empotrado mezclador monomando de 1 VIA, conexién 1/2”

N —=

o
COLD WATER HOTWATER

—
HOT WATER |

CmecuTenb MexaH14YecKnil BCTpaviBaeMblil € AesnaTopom 1 Hanpasnexuns 1/2"

18 BOSSINI



200006

o
W
Parti esterne 4\
External parts
Aufputzteile —
Parties externes

Partes externas
[leTtanu HapyxHble[leTann HapyxHble

170

BLACK LINE

f

OUTLET

o

=D
Y PN o—
HOT WATER [( COLD WATER
| ]
N

OUTLET

-

Z00005 -2 WAYS

52

Z00063 -

R 5 8
Parti esterne }
External parts I
Aufputzteile e
Parties externes L os |

Partes externas
[leTtanu HapyxHble[leTanu HapyxHble

125

31

] [qh3

A
=1

87

33

Hor o

103

Parti incasso miscelatore monocomando con deviatore 2 VIE, attacchi da 1/2” e da 3/4”.
Concealed parts for single lever mixer with 2-WAYS diverter, 1/2” and 3” connections.
Unterputz-Einbaukorper fur Einhebelbatterie mit 2-WEGE Umsteller, 1/2” und %”Anschlisse.

Parties a encastrer pour mitigeur monocommande avec inverseur 2 VOIES, connexions 1/2” et 3/4”.
Partes de empotrado para monomando con desviador de 2 VIAS, conexiones 1/2”y % “.
CmecuTenb MexaHUYeCKmi BCTparBaeMblii C AeBratopom | HanpaeneHua 1/2"n 3/4".

040,

107.5 ET:' 107.5

150

12'G 1/2'G

88

o ]

215
259

Hl 1/2'G

Z005130

Miscelatore monocomando esterno doccia con
attacco flessibile da 1/2".

Exposed single-lever shower mixer with 1/2”
hose connection.

Aufputz Einhebel Brausebatterie mit 1/2”
Schlauchanschluss.

Mitigeur monocommande de douche avec
connexion flexible 1/2”.

Mezclador monomando externo con conexion
flexible 1/2".

HapyxHad gylesas rpynna ¢ BbIXOAOM Ha 1/2

"

BOSSINI

240

‘:T:’ =
107.5 107.5

150
1/2'G 1/2'G

68
88

215
251

12'G

Z005131

Miscelatore termostatico esterno doccia con
attacco flessibile da 1/2".

Exposed thermostatic shower mixer with 1/2”
hose connection.

Aufputz Thermostat-Brausebatterie mit 1/2”
Schlauchanschluss.

Mitigeur thermostatique de douche avec
connexion flexible 1/2”.

Mezclador monomando externo con conexion
flexible 1/2".

HapyxHada gylesas rpynna ¢ BbIxogom Ha 1/2"

19



BLACK LINE

Universal Single Lever mixers

200004

Parti esterne
External parts
Aufputzteile
Parties externes
Partes externas
ﬂeTaﬂ N HapyKH b\e,EleTan N HapyXHble

20

245

g

==

—

QO

©

045
]

30-55

1185

120

HOTWATER | \

G

| N
i COLDWATER

63

168 (+9mm WITH CAP)

100

90

m

104

BOSSINI

100
210

oR
©-

OUTLET

130-5514
1185
l
]
g2
—|eN
il
N
120

200062

Parti esterne

External parts

Aufputzteile

Parties externes

Partes externas

LI,eTan N HapyKH bIe,ﬂeTaJ'l N HapyxHble

Z00130

Parti incasso miscelatore monocomando universale con
deviatore 2-5 vie, attacchi da 1/2”, completo di kit di
configurazione per 2/3/4/5 vie (camme di settaggio e tappi)

Concealed parts for universal single lever mixer with 2-5-
ways diverter, 1/2” connections, complete with setting set
for 2/3/4/5 outlet ways (setting cams and caps)

Unterputz-Einbaukdrper fur Einhebel Brausebatterie 2
bis 5-Wege einstellbar - Umsteller, 1/2” Anschllsse und
2/3/4/5-Wege Einstellungsset (Einstellungsnocken und
Verschlisse)

Parties a encastrer pour mitigeur mécanique universel
avec inverseur 2-5 voies, connexions 1/2” et ensemble de
configuration pour 2/3/4/5 voies (cames et bouchons)

Partes empotradas para mezclador monomando universal
con desviador 2-5 vias, conexiones 1/2” y set de
configuracion para 2/3/4/5 vias (levas de configuracion y
tapas)

BCTpoeHHas YacTb O[HOPbIYAXKHOTO YHIBEPCANIbHOTO CMecuTens
C [MBepTepOM Ha 2-5 Bbixoda, MoAkmodyeHne 1/2, Habop
ONA HACTPOMKN Ha 2/3/4/5 Bbixoda ( KynaykoBbI MEXaHW3M U
3aryLwKm)



BLACK LINE

Universal Thermostatic mixers

Z00002

Parti esterne

External parts

Aufputzteile

Parties externes

Partes externas

LleTan N HapyH bIeﬂ,eTaﬂ N Hapy»KHble

@45

100
210

)

[ap3

— N

CODWATER &

192(+9mm WITH CAP)

100

42 15

101

BOSSINI

OUTLET

200061

Parti esterne

External parts

Aufputzteile

Parties externes

Partes externas

,[leTan N HapyXH bleﬂ,eTaJ‘I N HapyKHble

200125

Parti incasso miscelatore termostatico universale con
deviatore 1-5 vie, attacchi da 1/2”, completo di kit di
configurazione per 1/2/3/4/5 vie (camme di settaggio e
tappi)

Concealed parts for universal thermostatic mixer with 1-5-
ways diverter, 1/2” connections, complete with setting set
for 1/2/3/4/5 outlet ways (setting cams and caps)

Unterputz-Einbaukdérper flr Thermostat Brausebatterie
1-bis 5-Wege Umsteller, 1/2” Anschllsse und 1/2/3/4/5
Wege Einstellungsset (Einstellungsnocken und Verschlisse)

Parties a encastrer pour mitigeur thermostatique universel
avec inverseur 1-5 voies, connexions 1/2” et ensemble de
configuration pour 1/2/3/4/5 voies (cames et bouchons)

Partes empotradas para mezclador termostatico universal
con desviador 1-5 vias, conexiones 1/2” y set de
configuracion para 1/2/3/4/5 viés (levas de configuracion y
tapas)

BcTpoeHHaa YacTb TepMOCTaTMYeCKOro YHMUBepCanbHOro
cMecuUTens C AvBepTepoM Ha 1-5 BbIXxOAa, nogknoueHune 1/27
Habop AnA HacTpoWku Ha 1/2/3/4/5 Bbixopa ( Kynaykosbii
MEeXaHV3M 1 3arnyLKi)
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115

BLACK LINE

Miscelatori progressivi shut-off handspray

Progressive mixers - Progressive Mischer - Mitigeur progressif - Mezclador progresivo - [porpeccusHblii cmecuTens

137

\\‘

)34

E37007 PROGRESSIVE MIXER SET

Miscelatore progressivo da incasso con doccia a pulsante
PALOMA-BRASS - CROMOLUX cm 125.

Progressive mixer with brass bidet handspray PALOMA-
BRASS - CROMOLUX cm 125.

Progressiver Mischer mit Abschaltsystem-Handbrause
PALOMA-BRASS aus Messing - CROMOLUX cm 125.

Ensemble mitigeur progressif a encastrer avec douchette
d'arrét en laiton PALOMA-BRASS - CROMOLUX cm 125.

= 2
| .- a Mezclador progresivo con mango ducha higénico latén
PALOMA-BRASS - CROMOLUX cm 125.
REGOLABILE|45/56 [porpeccuBHbI CMecuTenb C NeNKO 13 NaTyHW KnanaHoMm
| nogaun PALOMA-BRASS - winaHr CROMOLUX 125 cm.
115 E37015 PROGRESSIVE MIXER SET

) 34

V335

121

Miscelatore progressivo da incasso con doccia a pulsante
PALOMA-FLAT in ABS - CROMOLUX cm 125.

Progressive mixer with ABS brass bidet handspray PALOMA-
FLAT - CROMOLUX cm 125.

Progressiver Mischer mit Abschaltsystem-Handbrause
PALOMA-FLAT aus ABS - CROMOLUX cm 125.

Ensemble mitigeur progressif a encastrer avec douchette
d'arrét en laiton en ABS PALOMA-FLAT - Cromolux cm 125.

Mezclador progresivo con mango ducha higénico laton
PALOMA-FLAT en ABS - CROMOLUX cm 125.

[MporpeccrBHbIN cMecHTenb € nenkon 13 ABS knanaHom nopaun
ABS PALOMA-FLAT - wnaHr CROMOLUX 125 cm.

el

REGOLAEILE 46/56

115

E37010 PROGRESSIVE MIXER SET

Miscelatore progressivo da incasso con doccia a pulsante
TALITA-BRASS - CROMOLUX cm 125.

Progressive mixer with brass bidet handspray TALITA BRASS
- CROMOLUX cm 125.

Progressiver Mischer mit Abschaltsystem-Handbrause
TALITA-BRASS aus Messing - CROMOLUX cm 125.

Ensemble mitigeur progressif a encastrer avec douchette
d'arrét en laiton TALITA-BRASS - CROMOLUX cm 125.

Mezclador progresivo con mango ducha higénico latén
TALITA-BRASS - CROMOLUX cm 125.

[porpeccrBHbIN CMECHTENb C NENKOW K3 NaTyHU KNanaHom
nofauv TALITA-BRASS - winaHr CROMOLUX 125 cm.

REGOLABILE 47/57 119

34x34

=
S . f
&K
Y \
N \
53
9

1/2GAS F

22 BOSSINI

(1335

134

E38003 PROGRESSIVE MIXER SET

Miscelatore progressivo da incasso con doccia a pulsante
CUBE-BRASS - CROMOLUX cm 125.

Progressive mixer with brass bidet handspray CUBE BRASS
- CROMOLUX cm 125.

Progressiver Mischer mit Abschaltsystem-Handbrause CUBE-
BRASS aus Messing - CROMOLUX cm 125.

Ensemble mitigeur progressif a encastrer avec douchette
d'arrét en laiton CUBE-BRASS - CROMOLUX cm 125.

Mezclador progresivo con mango ducha higénico laton
CUBE-BRASS - CROMOLUX cm 125.

[porpeccrBHbIN CMeCHTENb C NENKOW 13 NaTyHW KNanaHom
nopaun CUBE-BRASS - winaHr CROMOLUX 125 cm.



Shut-off handspray

BLACK LINE
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1/2'GAS

EA4002 STOP VALVE

Kit rubinetto d'arresto quadro1/2" M con supporto doccia orientabile
Doccia a pulsante CUBE-BRASS in ottone - CROMOLUX cm 125.

Kit square shape stop valve 1/2" M with orientable shower holder - CUBE-
BRASS shut-off handspray - CROMOLUX cm 125.

Kit Viereckige Gestalt Stoppventil 1/2" a.G. mit schwenkbarem
Brausehalter - Abschaltsystembrause CUBE-BRASS aus Messing -
CROMOLUX cm 125.

Ensemble robinet d'arrét 1/2" M carré avec support orientable - douchette
d'arrét en laiton CUBE-BRASS - CROMOLUX cm 125.

Llave de paso de 1/2”M con soporte de ducha orientable - mango en
latén CUBE-BRASS con pulsante de cierre - CROMOLUX cm 125.

KomnnekT 3anopHbit BeHTUb 1/2""M Ha Kepamrueckyx AVckax 1 NOBOPOTHBbI
[lepaTenib, lerka ¢ knanaHom nogaun 13 natyHn CUBE-BRASS - wnaHr
CROMOLUX 125 cm

E57015 STOP VALVE

Kit rubinetto d'arresto 1/2" M con supporto doccia orientabile - doccia a
pulsante PALOMA ABS - CROMOLUX cm 125.

Kit stop valve 1/2" M with orientable shower holder - shut-off handspray
PALOMA ABS - CROMOLUX cm 125.

Kit Stoppventil 1/2" a.G. mit schwenkbarem Brausehalter -
Abschaltsystembrause PALOMA ABS - CROMOLUX cm 125.

Ensemble robinet d'arrét 1/2" M avec support orientable - douchette
d'arrét PALOMA ABS - CROMOLUX cm 125.

Llave de paso de 1/2”M con soporte de ducha orientable - mango
PALOMA ABS con pulsante de cierre - CROMOLUX en latén doble
grapado cm 125.

KommnekT 3anopHblit BeHTUb 1/2"M Ha KepaMmnuecKmx Anckax U MOBOPOTHbIN
[lepkaTenb, Neika ¢ KnanaHom nogaun 13 natyHu PALOMA ABS - wnaHr
CROMOLUX 125 cm.

E57052 STOP VALVE

Kit rubinetto d'arresto 1/2" M con supporto doccia orientabile - doccia a
pulsante TALITA-BRASS in ottone - CROMOLUX cm 125.

Kit stop valve 1/2" M with orientable shower holder - TALITA-BRASS shut-
off handspray - CROMOLUX cm 125.

Kit Stoppventil 1/2" a.G. mit schwenkbarem Brausehalter -
Abschaltsystembrause TALITA-BRASS aus Messing - CROMOLUX cm 125.

Ensemble robinet d'arrét 1/2" M avec support orientable - douchette d'arrét
en laiton TALITA-BRASS - CROMOLUX cm 125.

Llave de paso de 1/2”M con soporte de ducha orientable - mango en
latén TALITA-BRASS con pulsante de cierre - CROMOLUX cm 125.

wn

KomnnekT 3anopHbit BeHTUb 1/2""M Ha KepamMryeckyx Avckax 1 NOBOPOTHBI
[lepxaTenib, lerka ¢ KnanaHom nogaun 13 natyHu TALITA-BRASS - wnaHr
CROMOLUX 125 cm.

1)40.2

ﬁ
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o
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50.5
130,
/97 &
RIIRGAEX:
G1/2'

C03123 WALL BRACKET
Kit supporto fisso in ABS - doccia PALOMA ABS - CROMOLUX cm 125.

Kit ABS fixed wall bracket - PALOMA ABS shut-off handspray -
CROMOLUX hose cm 125.

Kit Brausehalter aus ABS - PALOMA ABS Handbrause - CROMOLUX
Schlauch cm 125.

Ensemble - support fixe en ABS - douchette PALOMA ABS - CROMOLUX
cm 125.

Conjunto con soporte fijo en ABS - mango ducha PALOMA ABS -
CROMOLUX cm 125.

[lylweson komnnekT: nelika ¢ knanaHom nogaun PALOMA ABS - drKcrpoBaHHbIit
nepxatenb 13 ABS - wnaHrom CROMOLUX 125 cm

23



BLACK LINE

Docce a pulsante

Shut-off Handsprays - Brausen mit Abschaltsystem - Douchettes d’arrét - Mangos con cierre - [lylieBblie neiiku ¢ KianaHom nogauu

1/2'GAS
50

-
] (R

~-_ | Boo4ro
,,{H> 777777 2 PALOMA BRASS
®34 '”I‘ l‘\“\

[
140 |l

D

EASY CLEAN

B00462

=] |  PALOMA-FLATABS

7

49

B00660
TALITA BRASS

ik

B00442
PALOMA ABS

1 I‘I‘e
|

i
Al

EASY CLEAN

B00475
CUBE BRASS

1l I‘I‘e
I
i 1‘||||

EASY CLEAN

24 BOSSINI



80

BLACK LINE

Toilet cleaning shower set

260
1/2"GAS

2 28]

36

97

E57010.B -cm 125

E57010.8 -cm 80

Kit rubinetto d'arresto 1/2" M con supporto doccia orientabile
Doccia idrogetto PALOMA in ABS - CROMOLUX.

Kit stop valve 1/2" M with swiveling shower holder - Idrogetto WC
ABS handspray PALOMA - CROMOLUX.

Kit Stoppventil 1/2" a.G. mit schwenkbarem Brausehalter - Idrogetto
Brause PALOMA aus ABS - CROMOLUX.

Ensemble robinet d'arrét 1/2" M avec support orientable - douchette
d'arrét hydrojet en ABS PALOMA - CROMOLUX.

Kit llave de paso 1/2" M con soporte ducha orientable - mango
ducha PALOMA en ABS para WC - CROMOLUX.

KOMMNneKT C NOBOPOTHbI AepxaTenb Ana Ayla - pyuHon ayw PALOMA v3
ABC ruppouyetka ana WC - CROMOLUX.

Miscelatori progressivi shut-off handspray

Progressive mixers - Progressive Mischer - Mitigeur progressif - Mezclador progresivo - MporpeccnsHbiin cMecutenb

160

46/56 1135

270

M

)
&

335

1/2GAbF 52
1/2GAS

1 @335

E37000 PROGRESSIVE MIXER

Miscelatore progressivo (acqua fredda e calda) da incasso con supporto
doccia.

Progressive mixer (hot and cold water) with shower holder.
Progressiver Mischer (Warm-und Kaltwasser) mit Brausehalter.

Mitigeur progressif a encastrer avec téte a disques céramiques et avec
support pour douchette - plaque ronde.

Mezclador progresivo (agua caliente vy fria) con soporte de ducha.

[porpeccnBHbIii CMecTeNb BCTPaUBaeMblii C KepamnueCcKUm AUCKOM 1
JepKateniem neikmn

160

46/56 113

AS

1/2GAS F 52 -

BOSSINI

<

E38000 PROGRESSIVE MIXER

Miscelatore progressivo (acqua fredda e calda) da incasso con supporto
doccia.

Progressive mixer (hot and cold water) with shower holder.

Progressiver Mischer (Warm-und Kaltwasser) mit Brausehalter.

Mitigeur progressif a encastrer avec téte a disques céramiques et avec
support pour douchette - plaque carrée.

Mezclador progresivo (agua caliente y fria) con soporte de ducha.

[porpeccnBHbIi cMecuTesb BCTpanBaeMblii C KepaMmnyeckim ANCKOM 1
fepxkatenem ek,

25



BLACK LINE

E57000 STOP VALVE

1/2"GAS

32

15 84
ho Rubinetto d’arresto da 1/2”M con vitone a dischi di ceramica e supporto
|| doccia girevole.
g gtr 4'—&*2{ 1/2”M stop valve with ceramic discs headwork and swiveling shower bracket.
SR s 1/2"M a.G. Stoppventil mit Keramikscheiben-Oberteil und schwenkbarem
| $ Brausehalter.
1/2'GAS Robinet d’arrét 7%2”M a disques céramiques avec support de douchette
32 orientable.
Llave de paso de ¥2” M con discos de ceramica y soporte de ducha.
3anopHbIid KpaH Ha 1/2"M ¢ kepaMmnyeckuMm ANCKami 1 NOBOPOTHBIM JiepKaTeniem.
15 84 E57500 STOP VALVE
10 Rubinetto d’arresto da 1/2”M con vitone a dischi di ceramica
1/2”"M Stop valve with ceramic discs headwork
%)
g 5‘ § 1/2"M a.G. Stoppventil mit keramik Oberteil
o
= ) *ﬁl Robinet d’arrét avec téte a disques céramiques ¥2"M

Llave de paso con cartucho de discos céramicos, de 2" M
3anopHblit kpaH Ha 1/2”"M ¢ kepamMuyecknmm Anckamu

75

50X50
1/[2_%«5
|
[

28X28

EA4000 STOP VALVE

Rubinetto d’arresto da 1/2”M con vitone a dischi di ceramica e supporto
doccia girevole.

1/2”"M stop valve with ceramic discs headwork and swiveling shower bracket.

1/2”M a.G. Stoppventil mit Keramikscheiben-Oberteil und schwenkbarem
Brausehalter.

Robinet d’arrét ¥2”M a disques céramiques avec support de douchette
orientable.

Llave de paso de 2" M con discos de ceramica y soporte de ducha.

3anopHblIi KpaH Ha 1/2”M ¢ KepaMnuyeckuMmn AMCKaMu 1 NOBOPOTHBIM AeprKaTenem.

C03000 ABS fixed wall bracket

Supporto doccia fisso in ABS

L
€
L
®
«

26 BOSSINI

1/2"GAS

39,8
30 ABS fixed wall bracket
Brausehalter aus ABS
Support fixe ABS
§~ o Soporte mural fijo ABS
s [lylueBoii aepatenb GUKCMPOBAHHDI U3 ABS
V00228 1/2"Mx 1/2” M GAS
* V00232 12" M x 1/2" M NPT
Presa d'acqua ZEN in ottone 1/2" M x 1/2" M con rosone.
ZEN brass water supply elbow 1/2" M x 1/2" M with flange.
8|S ZEN Wandanschlussbogen aus Messing 1/2" a.G. x 1/2" i.G. mit Wandplatte.
= Prise d'eau murale ZEN en laiton 1/2" M x 1/2" M avec plaque murale.
[ ‘ Toma de agua ZEN laton 1/2" M x 1/2" M con florén.

Bonoposetka ZEN w3 natyHn ¢ dnanuem 1/2" M x 1/2" M.



BLACK LINE

255 55,5 V00235 1/2”Mx 1/2” M GAS

Presa d'acqua SLIM in ottone 1/2" M x 1/2" M con rosone.

SLIM brass water supply elbow 1/2" M x 1/2" M with flange.

SLIM Wandanschlussbogen aus Messing 1/2" a.G. x 1/2" a.G. mit Wandplatte
Prise d'eau murale SLIM en laiton 1/2" M x 1/2" M avec plaque murale.

Toma de agua SLIM latén 1/2" M x 1/2" M con floron.

‘ ‘ BopoposeTka SLIM 13 natyHu ¢ dnanuem 1/2" M x 1/2" M.

1/2'GAY

1/2"GAS

57
@45

27 52 V00240 1/2”Mx 1/2” M GAS
Presa d'acqua quadra in ottone 1/2" M x 1/2" M con rosone.
Square brass water supply eloow 1/2" M x 1/2" M with flange.
Viereckiger Wandanschlussbogen aus Messing 1/2" a.G. x 1/2" a.G. mit
Wandplatte.
Prise d'eau murale carré en laiton 1/2" M x 1/2" M avec plaque murale.
| | Toma de agua cuadrada laton 1/2" M x 1/2" M con floron.
KBagpaTHbI BOAOPO3€eTKa U3 NaTyHu ¢ dnanuem 1/2" M x 1/2" M.

1/2"GAS

58
50X 50

1/2'GAS

V00267 1/2" M x 1/2” M GAS

1/2"GAS
@25

56
43X 64

| \ Toma de agua latén 1/2" M x 1/2" M con florén.

BopoposeTka v3 natyHn ¢ dnaHuyem 1/2" M x 1/2" M

1/2"GAS

C12000
80

Supporto doccia in ottone con presa acqua integrata.

~A Brass wall bracket with integrated water supply flange.

Brausehalter aus Messing mit integriertem Anschlussbogen.

Wr;%: Support douchette fixe en laiton avec prise d'eau integrée.
/2GAS

230

B

260
1/2GAS

Soporte ducha en latdn con toma de agua integrada.
38 [yweBon aepxatenb 13 nNaTyHw, C BOAOPO3ETKON.

95

20 _ 50 _ 345 C54000

Supporto orientabile con presa d'acqua integrata in ottone attacco conico.
Brass supply flange with swiveling shower hook.

Schwenkbarer Brausehalter aus Messing mit Wandanschlussbogen.
Sortie murale en laiton avec support conique orientable.

l Soporte orientable con toma de agua conica encorporada en laton.

37 :q% ‘él Ll,ep%aTeﬂb BCTpal/IBaeMbH;I M3 NaTyHW C MOBOPOTHbIM COeIMHEHNEM.

| [ 1/26Asm

84,5

@29

222,7

1:2GASM,

260

=

27 54
| Presa d'acqua in ottone 1/2" M x 1/2" M con rosone.
Brass water supply elbow 1/2" M x 1/2" M with flange.
Wandanschlussbogen aus Messing 1/2" a.G. x 1/2" a.G. mit Wandplatte.
— Prise d'eau murale en laiton 1/2" M x 1/2" M avec plaque murale.

BOSSINI o7
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12 C13000 1/2" M x 1/2” M GAS

74 Supporto presa acqua ottone con attacco conico girevole.
4 Brass supply flange with swiveling hook.
Schwenkbarer Brausehalteraus Messing mit itegriertem Wasseranschluss.
Sortie murale en laiton avec support orietable.
. K Soporte orientable con toma de agua cénica en laton.

[ ﬂ,ep%aTeﬂb BCTpaVIBaeMbH}I M3 NaTyHW C MOBOPOTHbIM CoeiIMHEHNEM.
1/2 GAS

1/2 GAS
|
]
|
| 023
26|

RETTANGOLO _64X43

27

65

175 CB4000 1/2" M x 1/2" M GAS

Supporto doccia in ottone con presa acqua integrata - Rosetta quadra.

Brass wall bracket with integrated water supply flange -Square wall plate.

‘ Brausehalter aus Messing mit integriertem Anschlussbogen - Viereckige Rosette.
H Support douchette fixe en laiton avec prise d'eau integrée - Rosace carré.

58.5x58.5

119.2 1/2"GAS Soporte ducha en latdén con toma de agua integrada - Arandela cuadrada.

338 | [epxatenb Ana Ayla 13 naTyHu C BOJOPO3ETKON - KBaApaTHbIN OTpaxaTesb.

C55000

112
27 _12 39

Supporto orientabile quadro con presa d'acqua integrata in ottone attacco
conico.

Square brass supply flange with swiveling shower hook.
° Viereckiger schwenkbarer Brausehalter aus Messing mit Wandanschlussbogen.
oy Sortie murale carrée en laiton avec support conique orientable.
.:j coénica.

1/2GAS

— QUADRO 30

19,5

Soporte orientable cuadrado con toma de agua integrada en latén conexion

1/2GAS ﬂ,ep%aTeﬂb BCTpaVIBaeMbH}I M3 NaTyHW C NMOBOPOTHbIM CoeIMHEHNEM.
64,5 36

& C51000

Supporto orientabile quadro in ottone con rosone.
Square swiveling shower support in brass.

Viereckiger Schwenkbarer Brausehalter aus Messing.
Support murale orientable carré en laiton.

Soporte mural orientable cuadrado en latén con florén.
[lyweBol fepxaTtenb 13 NaTyHV MOBOPOTHBI C GnaHLiem.

=
y
QUADRO 30

QUADROS0
\ \

|
\
f

27 A00258  CROMOLUX HOSE

GI2'F

Flessibile CROMOLUX retinato nylon cono liscio ABS - 1/2" F x 1/2" F.

Nylon reinforced hose CROMOLUX with ABS smooth conical nut
12" Fx1/2" F.

CROMOLUX Schlauch verstarkt mit Nylonfaden mit ABS glattem Konus
1/2"i.G. x 1/2"i.G.

46

N

Flexible CROMOLUX renforcé nylon avec embout conique lisse en ABS

14 1/2"Fx1/2" k.
Flexible CROMOLUX reforzado nylon con cono liso en ABS

e % 1/2"Fx1/2" k.

S — 1 Wnanr CROMOLUX v3 apMYpPOBaHHOTO HEMMoHa C rMaak/m HakoHeuHrKom ABC
1/2"Fx 1/2"F

23

28 BOSSINI
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